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BOSQUEJO HISTORICO
'DE LA PESCADERIA DE VALENCIA
| por
VICENTE DUALDE PEREZ
Doctor en Veterinaria

Académico Correspondiente de la R.A.C.V.

La concesién por Jaime I de la primera pescaderia, tras
la reconquista. Lugar que ocupaba.- La concesioén de puestos
de venta por Alfonso el Magndnimo, al Comiin de pescado-
res.- Intento de construccién de una nueva pescaderia. La
compra de la Casa de los Chofrens. La prematura colocacién
de una ldpida conmemorativa de la terminacién de la obra.-
Se vuelve a la “pescaderia vieja”. El trinquete para el juego
de bolos.- La obra de la definitiva “pescaderia nueva”.-
Traslado de la pescaderia al Mercado Nuevo.- Nace la
“Plaza Redonda”. '

Cuando Jaime I, apenas tres meses después de la conquista de
Valencia, concedia a la ciudad las primeras carnicerias, por un privi-
legio fechado en 12 de las kalendas de enero, Era 1276, esto es el 21
de diciembre de 1238, reservé cinco tablas para la venta de pescados,
ordenando que no se vendiesen éstos en otro lugar!.

Por otro privilegio de la misma fecha que el anterior? el monar-
ca concedié otras cinco tablas para la venta de pescado junto al de-
solladero anejo a las carnicerias. Las diez tablas fueron adjudica-
das en dominio itil y a perpetuidad a GUILLEM OCTAVIANO,
mediante el pago por Navidad de un censo anual de veinte mora-
batines de oro, prohibiendo también como en el caso anterior, la
venta de pescado dentro de la ciudad, si no tenia lugar en las expre-
sadas tablas.
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El privilegio autorizaba ademads a vender o pignorar dichas tablas a
quien quisiera, exceptuando a los caballeros y clérigos (militibus et sanc-
tis), dejando siempre a salvo el censo real, debiendo comunicar diez dias
antes al Bayle, tal venta o pignoracién. Se prohibia ademés el uso de
dichas tablas para otros menesteres que no fuese la venta de pescado.

Como vemos, estas diez tablas, constituyeron la primera pescade-
ria que tuvo la ciudad de Valencia tras la conquista cristiana.

TEIXIDORS informa de los cambios de la propiedad en dominio ttil,
que afectaron a la primitiva pescaderia y dice que, mediante escritura
publica ante el escribano Januario Rabaza, de fecha 30 de enero de
1289, Guillem Octaviano vendié a Jaime Dorqua cinco de las tablas qu-
poseia, venta que aprobd y ratificé su hija Antonia Octaviano.

Afos més tarde, en 28 de diciembre de 1292, y por escritura for-
mulada ante Juan Miralles, el referido Jaime Dorqua, adquirié del
Justicia Civil de Valencia, todos los derechos que tenia la ciudad
sobre las cinco tablas que poseia.

Con fecha 30 de mayo de 1343, Jaime Dorqua, en virtud de testa-
mento otorgado ante el notario Lopo de Piera, instituy6 heredera de
dichas tablas a Francisca Peirona Dorqua, casada con un tal Lorenzo
Belluga. De ella y a través de dos descendientes de los Belluga, reli-
giosos del convento de Ntra. Sra. del Carmen, pasaron a ser propie-

1. Pescaderia vieja.

2. Pescaderia nueva.

3. Corral matadero.

4. Carnicerias mayores.
5. Plaza de las Hierbas
(actual Lope de Vega).
6. Calle Sombrereria.
7. Actual calle de la
Pescaderia. La circunferen-
cia de guiones, marca lo
que seria luego la Plaza
Redonda.
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dad en dominio 1til de dicho convento, y segiin dice TEIXIDOR, en
1767, cuando escribié su libro ain seguian en poder de dicho con-
vento. Sin embargo, el MARQUES DE CRUILLES? dice que Alfonso
el Magnanimo, en 28 de mayo de 1454, concedié a la Comunidad de
pescadores, el derecho de los pesos, sitios y bancos de la pescaderia.

Las tablas destinadas a pescaderia, dentro del complejo carnice-
rias desolladero, ocupaban un lugar que afrontaba a la plaza de Las
Hierbas (hoy plaza de Lope de Vega) en la esquina con-la calle
Sombrereros en la que se abria la puerta de entrada? y formaban la
que luego se denominé pescaderia vieja por su antigiiedad, para dis-
tinguirla de la que a su lado construyé el Ayuntamiento en el siglo
XVII (véase figura adjunta).

En el afio 1623 se plantea por primera vez el Ayuntamiento refor-
mar la pescaderia o construir una nueva, pues la existente era muy
reducida; por eso, con el fin de agrandarla compré una casa de la
familia Jofré en la calle del mismo nombre$, junto a la pescaderia
existente.

En realidad la casa de los Jofré no debia tener pared medianera
con la pescaderia antigua, pues como luego se verd el Ayuntamiento
compré afios més tarde otras partes de algunas casas, para poder
comunicarlas.

ORELLANAG® establece la fecha de 1623, como la de compra de la
citada casa, basdndose en el libro que de orden de la ciudad se hizo
en 1633, en el que figura un inventario de todas las fincas que hasta
entonces habia comprado el Ayuntamiento para varios destinos
publicos y en cuyo folio 167 figura como una de las compras realiza-
das la Casa dels Chofrens pera la Peixcateria. Dicha casa se hallaba
gravada con un censo muerto cuyos pagos anuales de intereses, esta-
ban reflejados en dicho libro, por lo que el citado autor calcula que en
virtud de las anualidades abonadas, la casa debié pasar a ser propie-
dad del Ayuntamiento diez afios antes, es decir, en 1623".

En el afo 1630 sin estar terminada la nueva obra, se colocé pre-
maturamente en ella una piedra con una inscripcién en la que se
decia que ya se habia concluido, lo que dio lugar a que por una deli-
beracién del Ayuntamiento de 12 de junio de dicho afno® se mandase
quitar dicha piedra: Tots los Senyors Jurats, Racional y Frances
Céspedes ciutadd, Sindich de la Ciutat de Valencia, ajustats en la
Sala daurada. Attes que la Peixcateria nova no esta acabada de obrar
ni en la perfeccié deguda, de manera que es puga dir obra de
Peixcateria perfecta, y que lo lletrero que se ha posat en una pedra en
la paret de dita Peixcateria se ha posat, nimis propere et ante tempus.
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Per co proveheixen que dita pedra hon esta lo dit lletrero, sia llevada
del lloch hon esta.

Como veremos enseguida, en 1631 se present6 ante el Ayuntamiento
un informe elaborado por peritos competentes nombrados al efecto,
sobre el proyecto de la nueva obra a realizar para pescaderia y carnice-
rias mayores, lo que nos hace suponer que en 1630 la piedra a que
hemos aludido, se colocé incluso antes de empezar la obra.

El informe presentado por la comisién de peritos, con fecha 20 de
mayo, sobre el proyecto y planos de la nueva pescaderia, que incluia
también una reforma de las carnicerias mayores, fue favorable; infor-
me escrito curiosamente en lengua espafiola, a pesar de tratarse de la
época foral.?

El proyecto aconsejaba que los pilares y arcos de la obra que esta-
ban proyectados en madera, se hicieran de piedra: ... siendo asi que
lo que se afiade al gasto no es mucho y en obras tan piiblicas y hechas
a nombre de ciudad tan insigne, no se debe reparar en que crezca algo
mds el gasto a trueco de que se hagan como se han de hazer para la
hermosura y seguridad. Lo demds de la obra, quiere decir las pare-
. des, parece habrd de ser ...de paredado de ladrillo y cal y las cubier-
tas de madera ...

Se afiade en el informe que el gasto de la obra podria ascender a
un total de unas mil seiscientas libras valencianas ya que segin se
dice, en dicho presupuesto se incluye la compra de varias partes de
casas para la ejecucién de dicha obra. Es decir, que ademés de la casa
de los Jofré que ya era del Ayuntamiento, se tenian que adquirir
otros inmuebles.

No sabemos si la obra lleg6 a realizarse, aunque lo mas probable
es que se limitase a una simple reforma que no obstante, por lo que
veremos, permitiria colocar alli la pescaderia unos afios, pues-treinta .
anos més tarde ya se debia encontrar en estado ruinoso e inhabita-
ble, puesto que en una escritura ante el notario Carlos Martinez Ga,
fechada en 11 de enero de 1660 por la que Marcela Ruiz vendié a
Vicente Soler una casa sita en la calle de los Jofré, al describir los lin-
deros de la misma se dice los siguiente?: ... confrontatam ex uno late-
re cum domo nuncupata dels Jofrens, que despres es estata
Peixcateria y ara sols estan los patis de aquella, ex alio latere...

Lo que si resulta cierto a juzgar por este documento, es que la pes-
caderia llegé a instalarse en la casa de los Jofré, pero que ya no se
encontraba alli en dicha fecha.

Concuerda este hecho con una resolucién municipal fechada en 26
de junio de dicho afio 1660'! por la que se acuerda, previa subasta,
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arrendar los patios de la pescaderia a Juan Boigas mercader, y aun-
que no se indica con que finalidad, por lo que mas delante se veré, el
arrendatario destino estos patios a montar un juego de bolos. En
cualquier caso, y por lo que veremos en su momento, por estas fechas
la pescaderfa debia volver a ocupar el lugar antiguo recayente a la
plaza de las Hierbas: Prehint subbastacio feta per Matheu Talavera,
Corredor Publich de la present Ciutat, de la qual me ha fet Relacio a
mi lo Escriva infrascrit, arerenden a Joan Boigues mercader, habita-
dor de Valencia, present y acceptant los Patis de la Peixcateria nova,
que avans era casa dels Chofrens, propis de dita ciutat, per temps de
tres anys constadors del primer de Juliol vinent en abant, per preu de
noranta lliures cascun any, pagadors conforme a llogures anticipa-
dament. ;

Transcurridos siete afios volvemos a tener noticias de la obra de la
pescaderia, por un acuerdo de 26 de octubre de 1667 en virtud del cual,
el Ayuntamiento resuelve rescindir el arrendamiento del patio de la
pescaderia donde se habia instalado un trinquete para el juego de
bolos!2 por el perjuicio que se ocasionaba al ser paso obligado para el
mercado y entretenerse en él los criados que iban a la compra, jugan-
dose el dinero; amén de la gran cantidad de inmundicias que se habian
acumulado y podian ser causa de infecciones; pero ademads, por estar
sin cerrar y muy arrinconado, era utilizado de noche por las parejas
con fines pecaminosos. Veamos lo fundamental del acuerdo®: ... font
propossat per dits Sefiors jurats que en lo puesto que antigament havia
destinat la ciutat pera que es venes lo peix, a ocasio de no haverse pos-
sat en execucio [se refiere a la obra de la nueva pescaderia] los anteces-
sors de ses sefiories havien llogat alguns trosos del pati de dit puesto
pera que es pogues jugar als bolos; lo que se havia experimentat de
grandissim perjuhy pera el be publich, aixi perque los criats de les cases
no acudint a ses obligacions de sos Amos sen anaven a entretenir en los
triquets que se havien fabricat hon encara es jugaven los diners que sels
donaven pera comprar per estar dit puesto tan proxim al mercat, com
per causa de estar obert posaven moltes inmundicies, que per ser tantes
y estar lo puesto arrinconat, podia ocasionar alguna peste y lo que es
mes, que a la ciutat no li es decent el arrendar puestos pera jochs, y que
aixi se havia acordat per ses Seriories, es llevasen los dits triquets cesant
los arrendaments de aquells, pux es reconeixia per mes util el excusar
estos inconvenients y altres que ocasionaven molts pecats mortals, que
no lo que impostava lo arrendament de dits triquets.

En consecuencia se acordé, ademds de rescindir el contrato de
arrendamiento, desembarazar de inmundicias el local, derruir las
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obras que se habian realizado para acondicionar los trinquetes de
bolos, procediendo ademds a tabicar las puertas y ventanas que se
habian abierto en las casas vecinas y que daban a dicho patio.

Al mes siguiente en la sesién del consistorio municipal celebrada
el dia 7 de noviembre! se dio cuenta de haberse cumplimentado todo
“cuanto se ordenaba en el acuerdo anterior y como quiera que por el
abandono en que habia permanecido el edificio, havien caigut les
cubertes que estaven damunt del archs que entonges se feren pera que
pogues servir de Peixcateria ..., se acordé que se restaurase nueva-
mente la techumbre y se realizasen las obras necesarias para dejar el
edificio en condiciones de ser nuevamente utilizado por la ciuc
para lo que se considerase més oportuno; presupuestdndose para tal
fin 600 libras; todo lo cual fue aprobado, debiéndose realizar subasta
previa para adjudicar la obra.

Pero pocos dias después, el 12 de noviembre, se tomé el acuerdo
de destinar nuevamente a pescaderia los indicados locales, sacando a
subasta la obrals. :

En dicha sesién del Ayuntamiento se recordé todo lo tratado en
las de los dias 20 de octubre y 7 de noviembre sobre la limpieza y
obras a realizar en lo que habia sido trinquete de bolos, resolviendo
que quedasen en suspenso dichas obras y se acometiese la remode-
lacién integral de una nueva pescaderia, por eso se dice: ... y havent-
se después considerat, que dit puesto seria a proposit pera mudar y
posar en aquell la Peixcateria, per haver entes lo molt plausible que
ha de ser al vehins de la pnt. ciutat, per la comoditrat y desenfado
que ha de tenir axi pera les persones que venen lo peix, com pera els
que van a comprarlo per lo molt que es patix huy en dia en lo pues-
to que es Peixcateria per lo poch ambit que [te], se havien resolt
pasar dita Peixcateria en lo dit puesto hon estaven els triquets ... £
lo dit Insigne Consell General oida y entesa la dita Proposicio, e
unitat y concordia et némine discrepante, Proveheix, Dellibera y
Ordena que en con tinent se pose ma en la obra pera que es mude la
Peixcateria de hon esta y es posse en lo puesto que antigament ho
era.

Consideramos este acuerdo muy importante, dado que fue el que
definitivamente dio lugar a la construccién de la que se llamé pesca-
deria nueva, ya que como hemos visto, desde 1623 en que se adquirié
la casa de los Jofré con este fin, se habia intentado varias veces esta
obra y aunque se llegé a instalar en dicha casa la venta de pescado,
debié ser por poco tiempo, trasladdndose nuevamente al sitio anti-
guo, donde atin permanecia por estas fechas de 1667.




1
{
(
!
i
|
!
|
{
{
f
!
i

DE CULTURA VALENCIANA 125

La obra proyectada se llev a cabo, pues con fecha 16 de enero de
1668 el Ayuntamiento tomé el acuerdo de autorizar el pago de 1200
libras a favor del maestro de obras José Angost al que previa subas-
ta se le habia adjudicado, por ser el mejor postor.16

En 5 de marzo, la obra debié estar ya terminada, pues el
Ayuntamiento nombré a dos expertos obrers de vila, Diego Ballester
y un tal Claramunt, para que la reconocieran y dictaminaran sobre la
buena ejecucién de la mismal”.

Terminada la obra, con fecha 10 de marzo!® se acordé dotar a la
pescaderia de los bancos o mesas necesaria para colocar en ellas los
distintos puestos de venta del pescado!® y senalar el sitio que debia
ocupar el funcionario encargado de cobrar el impuesto denominado
quinto del pescado que se pagaba al real patrimonio®. Segin el
MARQUES DE CRUILLES?, se construyé en este lugar un dosel y
bajo él las armas reales.

Otra cuestién que el Ayuntamiento acordé resolver ese mismo dia,
fue la adjudicacién a los vendedores de las tablas o puestos que
correspondia a cada uno de ellos, respetando los derechos que tenian
en la pescaderia vieja, y asi se dice: E lo dit Insigne Consell General
oida y entessa la dita Proposicio, en unitat y concordia et nemine dis-
crepante ... Proveheix, dellibera y ordena que ab la pnt. dona ple y bas-
tant poder ... pera que es fasa tot lo que convinga y sia necessari en la
Peixcateria nova pera que quede ab tota sa perfeccio, pera que es puga
en continent passar a vendre lo peix en aquella et etiam pera poder
donar y atribuir sobre dita Peixcateria nova, tots y qualsevols drets a
qualsevols persones que huy los tenen en la dita Peixcateria vella.

Cuando la obra de la pescaderia nueva fue terminada, se colocé en
ella una lapida (esta vez definitivamente) con una amplia inscripcién
que reproducimos?,

El MARQUES DE CRUILLES? recoge una noticia de un manus-
crito de MAYANS, en la que se dice que el dia 17 de abril de 1668 y
con asistencia de los Jurados de la ciudad, entre las seis y siete de la
tarde, se procedi6 al derribo de la pescaderia vieja. Cabe suponer que
este derribo afectaria solamente a la tabiquerfa interior, mesas para
la venta, etc. con el fin de dejar expedito el local, pues por lo que ense-
guida se ver4, la estructura del edificio debi6é permanecer.

Las obras de la pescaderia nueva no se terminaron con lo que lle-
vamos dicho, puesto que en los meses de abril y mayo se llevé a cabo
por el municipio la compra de parte de unas casas, para poder comu-
nicar la pescaderia nueva con la vieja. Asi, en una acuerdo municipal
de 28 de abril de 1668 se lee?: ...Proveheixen [los Jurados] que dit
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Magnifich Sindich conte ... mil lliures pera el preu de les parts de tres
cases y obra que se ha de fer per traure porta de la peicateria nova a
la vella.

Y en otro acuerdo posterior, tomado en la sesién celebrada el dia
7 de mayo, se dice lo siguiente®: ... Proveheixen [los Jurados] que per
lo clavari comil sien pagades a Antoni Palau mercader y Maria
Alapont de Palau, conjugues doscentes sesanta lliures per lo preu de
la part de la casa que han venut a la present ciutat pera fer passadis
a la peixcateria nova hasta la vella, pera traure porta adaquella, ab
acte rebut per Joan Batiste Prosper, not. en cinch dels presents, lloa-
da dita venda per lo Sefior Directe dit dia, el qual rebe la cantitat ~
luisme en la provisio feta per ses Sefiories en vint y huit de Abril pr .-
xime passat ans de ferse dita loacid.

Por todo cuanto acabamos de exponer deducimos que la casa de
los Jofré, que se compré por el municipio en 1623 no era medianera
con la pescaderia vieja, sino que entre ambas deberian existir otras
casas, parte de las cuales fue necesario comprar para comunicarlas.
Es posible, que el interés por comunicar ambas pescaderias, residie-
se en que la vieja, como se ha dicho, afrontase a la plaza de las
Hierbas o a la calle Sombrereria, cuyo acceso por estos sitios era
mejor que por la calle de Jofrens donde estaria la puerta o puertas de
entrada de la pescaderia nueva, amén de que ello también permitiria
una ampliacién de esta tltima.

Terminamos refiriéndonos a un acuerdo tomado por el
Ayuntamiento el dia 11 de mayo de 16682, en virtud del cual se auto-
riza la venta libra de pescado en la pescaderia nueva, a todas aque-
llas personas que desearan hacerlo: ... E lo dit Insigne Consell
General hoida y entesa dita proposicio, en unitat y concordia et nemi-
ne discrepante, proveheix, dellibera y determina, que qualsevol perso-
na de qualsevol estat y condicio que sia, puga portar peix de qualse:
vols parts, axi del pnt. Regne, com fora de aquell, a la peixcateria
nova que se ha fet y posar lo venal en aquella, axi granotes, tellines,
anguiles de riu, com qualsevol altra especie de peix sens exceptacio de
cosa alguna, de mar y albufera, riu o de cequies, pagant lo pret a sa
Magestat que es dega, y posantse en los puestos que sels serialara per
lo egregi Batle General, eo per la persona a qui toca. Y que es fasa
prego pera que vinga a noticia de tots.

Tras todo lo que acabamos de decir, es evidente, que la obra de la
que se llamé pescaderia nueva, iniciada con la compra de la casa de
los Jofré en 1628, sufrié numerosos avatares hasta quedar definiti-
vamente terminada en 1668. Dejando a un lado las circunstancias de
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tipo econémico o técnico que pudieron surgir, hay un hecho relevan-
te que puede justificar, por lo menos en gran medida, este gran
retraso en la realizacién de la obra definitiva. Nos referimos a la pro-
piedad en dominio titil que poseian los duefios de las tablas de la pes-
caderia vieja, por concesién, como hemos visto, de Jaime I, los cua-
les entablaron pleito para defender sus derechos, que podian perder
si se construia una nueva pescaderia a cargo del municipio. La cues-
tidn se zanjé por una real sentencia publicada en 8 de noviembre de
1667, por la cual no se podia impedir a la ciudad de Valencia cons-
truir una nueva pescaderia, con tal que se resarciese anualmente el
perjuicio que se les ocasionaba a los sefiores poseedores del dominio
Gtil?”. Por su parte el MARQUES DE CRUILLES? dice, que fue la
concesién de Alfonso V de Aragén hecha en 1454 a favor de la
Comunidad de Pescadores, la que impedia la construccién de la
nueva pescaderia por el municipio, siendo necesario que la Reina
Gobernadora, por la minoria de edad de Carlos II concediese permi-
so con fecha 12 de abril de 1668, para que la ciudad de Valencia cam-
biara de sitio la pescaderia. :

Digamos por tltimo, que la pescaderia desapareci6 del sitio que
ocupaba para ser trasladada, junto con las carnicerias mayores al
Mercado Nuevo®, cuando este fue inaugurado en 1839-40, quedando
entonces desalojados todos los edificios que ocupaban estas instala-
ciones, asi como las que ocupaba el antiguo matadero, que ya desde
1806, se habia trasladado a un edificio de nueva planta construido en
el lugar que hoy ocupa el grupo escolar Cervantes, en la calle Guillén
de Castro. Desalojados pues todos estos locales, el Ayuntamiento
acord6 en 10 de abril de 1839 construir en el mismo lugar la que
popularmente se la conoce como Plaza redonda, que se denominé en
principio plaza de la Regencia, aunque tres afios después se cambid
su nombre por el de plaza del Cid; cuyo proyecto habia encargado ya
en 24 de julio de 1837, al arquitecto D. Salvador Escrig®.

Cierta relacién con la pescaderia guardaba la calle del Trench, lla-
mada asf porque por el final de la misma se rompié la muralla drabe
para comunicarla con la plaza del mercado, y como quiera que en
valenciano romper es trencar; se sustantivé este verbo y se le puso el
nombre de Trench. En ella se instalaron desde tiempo muy antiguo
las tiendas donde se vendian los salazones, aunque con el paso de los
afios la fueron ocupando otras del ramo de la alimentacion, tales
como carnicerfas, pollerias, ultramarinos, etc. habiendo sido siempre

muy transitada por ser como la antesala del propio mercado y uno de

los pasos que mads facilitaban el acceso al mismo. -
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Dentro de las salazones destacaban los atuneros y los tocineros;

los primeros con tiendas dedicadas a la venta de atin (tonyina), moja-
ma (moixama), bacalao (abadejo), arenques (sardines de bota), etc.

1

NOTAS

Retinemus tamen in dicto loco carniceriae quinque tdbulas ad opus
Piscateriae, et quod non vendantur, nec teneantur in ullis aliis tabulis,
nisi in illis quinque...(A. HUICI. Documentos de Jaime I de Aragén.
Valencia 1976. Documento n? 287).

Por lo que se refiere a las carnicerias el rey hizo la concesién a perpe..i-
dad a GUILLERMO DE CARDONA y otros, en régimen de dominio itil,

con la obligacién de pagar anualmente al monarca —quien se reservé el

dominio mayor o directo- un censo anual de cien morabatines de oro.
Estas carnicerias, que fueron llamadas carnicerias.mayores, se hallaban
en la plazuela de Las Hierbas (hoy Lope de Vega), al lado de la actual y
popular plaza del Cid, conocida popularmente como “plaza redonda”.

Junto a las carnicerias mayores dio también el rey en dominio ttil, un
corral que ocupaba la mayor parte de la citada plaza redonda, para que
en él se faenasen las reses: et cum corralo ad opus sconriandi (y con el
corral para las tareas de despellejar, dice textualmente el privilegio),
corral que el propio documento designé ya como macelli. Fue por tanto
éste el primer matadero que tuvo la ciudad de Valencia, si es que pode-
mos llamar asf a un simple patio carente de todas las condiciones exigi-
bles a estos establecimientos, por lo que quiza fuera més correcto, como
figura en algunos documentos de la época, llamarlo escorchador, es decir

desolladero. A pesar de las malas condiciones que reunia este local, des-

empefié sus funciones, mas o menos modificado, nada menos que hasta
1806, en que se inauguré un verdadero matadero en la calle Guillen de
Castro. .

Ita quod dictum locum cum illis decem tabulis et operatorijs habeas p.
Dpetuo, teneas et posideas tu, et tuis... et quod tu, et tui faciatis et detis inde
nobis et nostris perpetuo anuatim jn faesto Natalis Domini pro censu
viginti morabatinos Alfonsinos in auro, et non posint teneri in alio loco,
vel tabulis carniceriae, nec in alio loco infra muros civitatis Valentiae pis-
ces ad vendendum nisi in illis decem tabulis, quas vobis damus.
(Privilegio de Jaime I, concediendo a la ciudad de Valencia cinco tablas
para la venta de pescado (21.12.1238). Archivo. Reino de Valencia, en lo
sucesivo A.R.V. Bailia General Libro II. Enajenaciones, fol. 67).
TEIXIDOR, FR. JOSEF. - Antigiiedades de Valencia Dos tomos. Valencia
1767. Reimpresién Imp. Francisco Vives Mora Valencia 1895, Tomo I, p.
193.
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11
12

13
14
15
16
17
18

ORELLANA, MARCOS A. - Valencia antigua y moderna. Edit. Accién
Bibliogréfica Valenciana. Valencia 1924. Tomo II, p. 150

Era esta una noble familia a la que perteneci6 el célebre religioso mer-
cedario fray Gilabert Jofré, a quien se debe la fundacién del Hospital dels
Folls, el primer manicomio que se fundé en el mundo. En memoria de
tan ilustre familia se le puso su nombre a la calle. (Para méas informa-
cién, vid. FELIX RAMAJO. Jofré. Valencia 1998

ORELLANA, MARCOS A. - Opus cit. Tomo II, p. 150.

Ellibro a que se refiere ORELLANA, que se encuentra en el Archivo his-
térico del Ayuntamiento de Valencia lleva fecha de 17 de marzo de 1633
y en el predmbulo se indica: Attes que la present Ciutat poseheix moltes
cases y terres aixi en la present ciutat, com horta de aquella ...Per ¢o pro-
veheixen que Berthomeu Bonig y Sanz generos, que te a son carrech lo
archiu de la Escrivania de la Sala, fasa dites Diligencies, y ne fasa un lli-
bre memorial apart del que trtovard conferent a dites Senyories directes,
censos y Quindemis que per dita raho se trovardn, y que per lo
Administrador de la Lonja nova de dita ciutat en lo corrent any, sien
donades y pagades a dit Bethomeu Bonig y Sanz, quinze lliures a conte
del que ha de haver per raho de dit trevall de buscaro y escriureu en lo dit
Uibre. - : )
Archivo Municipal de Valencia.(en lo sucesivo A.M.V)) - Manual de
Consell (en lo sucesivo M. de C.). A-157, fol. 61.

AM.V. - M. de C. A-157, fol. 881.

ORELLANA, MARCOS A. - Opus. cit. Tomo II, p. 151.

AM.V. - M. de C. A-185, fol. 80 vto.

El juego de bolos es equivalente al conocido juego de la petanca. Se cono-
cfa también con el nombre de juego de la bocha. PEREZ CONTEL en su
libro Jocs medievals infantils a Valencia dice de este juego lo siguiente:
“Entre els jocs practicats a Valencia u dels que mes divertien era el joc
de la petanca, que oferia desde époques antigues una modalitat peculiar.
S’hi jugava amb una bola de fusta de carrasca de 12 cm. de diametre, la
qual era llangada pel jugador capal lloc on havia estat llancada una bola
xicoteta de 4 cm. de diametre, tornejada amb fusta de boix. Guanyava el '
que aconseguia acostar mes la bola gran a la xicoteta, llancantla des de
la mateixa linia des d’on havia estat llancada aquella.”

AM.V.- M. de C. A-199, fol. 316 vto.

ADM.V. - M. de C. A-199, fol. 341 vto.

AM.V. - M. de C. A-199, fol. 351 vto.

AM.V. - M. de C. - A-199, fol. 467 vto.

AM.V. - M. de C. - A-199, fol. 561 vto.

AM.V.- M. de C. - A-199, fol. 597.

Segtin consta en el acta de la sesién celebrada por el Ayuntamiento en 28
de abril de 1668, se acordé pagar al carpintero José Vaquer, 76 libras, 18
sueldos y 10 dineros por el importe de dichos bancos o mesas; mas 110
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libras por las ventanas que hubo que colocar en la obra; o sea que se le
abonaron un total de 186 libras, 18 sueldos y 10 dineros. (A.M.V. - M. de
C. - A-199, fol. 732). El mismo dia se acordd también pagar al albaiil
Antonio Prats 62 libras y 10 sueldos por el empedrado de la nueva pes-
caderia.

20 El quinto del pescado era un impuesto que equivalia a la quinta parte del
precio del mismo, tanto del de mar como del de la albufera, aunque a
veces en relacién con el primero se habla de tercio. (PILES ROS, L.
Apuntes para la historia econémico social de Valencia durante el siglo XV
.Edit. Ayuntamiento de Valencia 1969, p. 36.

2t MARQUES DE CRUILLES - Guia urbana de Valencia antigua y moder-
na. Edit. José Rius. Valencia 1876. Tomo II, p. 253.

22 ORELLANA, MARCOS A. - Opus cit. Tomo II, p. 407. La transcripcié.
al espafiol que tomamos del MARQUES DE CRUILLES, Opus cit. p. 253,
es la siguiente: “Esta pescaderia en el sitio de la antigua, angosta y
pobre, se hizo de nuevo soberbia y correcta, capdz para la concurrencia
del ptiblico, bajo el pontificado de Clemente IX, siendo Carlos II rey de
las Espanas; Virrey Don Vespasiano Gonzaga, Conde de Paredes;
Jurados Don Francisco Ladrén, Conde de Sinarcas, primero de los caba-
lleros; Luis Alejandro Romani, primero de los ciudadanos; Leandro de
Cabrera, generoso; Francisco Soler, José Ahuir y Onofre Esquerdo;
Jerénimo de Arifo, sindico; Ignacio Pérez Calvillo y Tomés Boil. En
honor de quienes se coloca este monumento perenne de eternidad por el
acierto observado en su construccién. Dia 19 de mayo de 1668”.

2 MARQUES DE CRUILLES. Opus cit. p. 253.

24 AM.V.- M. de C. - A-199, fol. 735.

2% AM.V.- M. de C. - A-199, fol. 745.

2% AM.V.- M. de C. - A-199, fol. 776 vto.

27 TEIXIDOR, Fr. JOSEPH.- Opus cit. p. 194.

2 MARQUES DE CRUILLES.- Opus cit. p. 168.

2 No se debe confundir este Mercado Nuevo, con el actual Mercado
Central, situado en el mismo lugar, pero muy posterior (1928).

3 CORBIN, J. LUIS.- Del Miguelete a Sta. Catalina. Edit. Federico
Doménech S.A. Valencia 1998, p. 80. '



